Tyt Mycait smrys pa3 magkpaciaiBae 3HAYHACIH CHACIDKIHHS MPBITOXkKAara
MacTanTBa, Mma’3ii: Tak wmo crAawaics Yvlmayb CcmapadayHix anaiay
cmaponxi, // Teopvr nasmay, — y ix kapani, 8anaoapcmenvt i 80UHbI... [,
c. 444].

VYV cBaéil nmasme . PaaBan mnpazacraynse Mycas He TOnbKi Y sKaci
NecHspa, ajie MasilbpIsIHye Aro SK MyJpara HacTayHika, BbIXaBaleis, SK
3sIMHOTA afeKyHa, HaTXHsJIbHIKA reTMaHa Mikanas PanziBuia. MeHaBita €H
Jla€ TEepOI0 3HAYHbISA KBIIEBIS Mapajbl, HaKIipoyBae Ha MPABUIbHBI LUISAX,
3aciieparae 1 axoyBae.

Takim ubtHaM, vates (Ananon 1 Mycoaii) y masmax . Bicminkara «IIpyckas
BaitHa» 1 S. PagBana «Pan3iBumisiima» BbICTynae HeE CTOJbKI Y (PYHKIIbI
mpapoka, mecHspa, 1masTa, KOJbKi ¥ QyHKIbI MyJpara HacTayHiKa, Aapajilbl,
K1 BsAJ3e 3a caboi 1 He Jae ChICI 3 mpaBiiabHara nuiaxy. KanimpnryaasHae
yBacaOJieHHE vafes, a Takcama sro (yHKIbISTHATbHAC 3HAYDHHE BBIAYIISIOND
BBIPA3HYIO JIBIIAKTBIYHYIO 1 BBIXaBaydylO CKipaBaHACIlb TepaidHara j3macy
Bbenapyci anoxi Panecancy.
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HAJIITBIYHAS MAJIITPA PBIMA V DJIETISAX ABIJI3IS:
HAHMBOJIbII 3HAKAMITBISI AIPACATBI

A. C. I'epyc

Amus ga BBITHAHHS TBOpYaclb ABIA3is Mejla Ja MaliTBIYHBIX Maa3eu
JABOJII TIacpdyAHAe JaublHEHHE: SHbI HIKOJ1 HE I[IKaBUIl Mad’Ta, a €H caM He
IMKHYYCSl 3aliMailb KipyrOublsl Tacajbl, MaJbIMAIOYBICS I1a CBaiM Cursus
honorum. IlamiTeika mppICyTHIYAJA ¥ TBOpax malsTa Yy skacii ¢GoHy s
CIOJKATAY 1 HE aTpbIMJIiBaJIa ¥ SIT0 3JIETIAX 111 MadMax IPHTpaJIbHAra Meciia.
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Onoxa Ayrycra ¥ mepiiyro yapry acamslipyemnia y ABia3is 3 MipHBIM
yacaM, TaMy YCTaJIsIBAHHE CIIaKOMHAara bl ¥ KpalHe — mepiiast 1js masrta
najcraBa ycnayisis AkraBisiHa. Auie x Kaimi ABIJI31M canpayasl at001y CBOM
qac 1 YCXBaJIAY Sr0 cBaiMl TBOpami, JbIK AYTyCT HOBBIMI 3aKOHaMl IMKHYYCS
NPBINAJO00HIs pacHylIyaHyl cydacHaclp Ja OoJiblll MapajbHaidl, Ha Sro
OYMKY, JHayHiHbl. | makynp mast mey cBod Bek, AYrycT siro capomeycs 1
cnpabaBay 3MsHIIb. «Y T3ITBIM Sr0 MeEpllae po3Harajgocce 3 ABIJ3iEM...
[Mornsiael Ayrycra Ha crnocaObl BBUISTYIHHS TpaMajJCcTBa ObUIl AIIYD OOJbII
nanékimi aa masta» [1, c. 115]. Po3Hina raTeix nomsiaay crajia, sSK MsSpKye
I'. Byacbe, Takcama nepiibiM KpoKam Jia ¥ MHOTIX aJHOCIHaX «IaKa3ajbHara»
BBITHAHHS Ta’Ta. ATpbIMIIiBaella, mTO «AYTycT 37aBay Ha IadsTa 3a YCio
pacrycty, Kyl €H maBiHeH Obry kapamw» [1, ¢. 125]. Ane x 1 cam mast
nazHel, y «Jlicrax 3 Ilonrta», mamima: «Nec quicquam, quod lege vetor
committere, feci. — S He 3pabiy Hivora, mTO 3aK0H 3abapanse padiub» (TyT 1
Jayield, Kalli He Ta3HadaHa iHmae, nepaknan Haml. — A. 1) («Epistulae ex
Pontoy, II, 9, 71).

[Tacns snpikta AkraBisiHa 1 aa’e3ny ¥ Tomel ayTap 3aKpaHae NaiThIYHBIA
naj3el y cBaix AJeriix MakciMajbHa aKypaTHa 1 TOJbKI Mpa3 Mslb KHIT
«Tristian («CmyTtaky») 1, aamaBenHa, Npa3 IMslb raaoy €H acMeabBaella
Ha3bIBallb ajpacartay naiimenHa y «Epistulae ex Ponto» («Jlicter 3 TloHTay).
«basziiBacip sAT0 cA0pOy HaBAT OOJIBINI TMaKazajibHas: SHBI Oasyiics HaBaT
npbI3HaLA, MTO 3HaéMbl 3 iM» (mep. B. JlroGimamait [3, c. 161]). Tpaba
aJ3HaubIlb, ITO aTphIMaJbHIKaMI JICTOY aj mal’Ta ObUIl JaBOJII 3HATHBIA,
yIUTBIBOBBIS ¥ PhiMe acoObl — cbiabl Mecaibl, ®abiit Makcim 1 Kora Makciwm,
Amix, bpyr, I'psubin ir.n. SIHel yacta Halexam Aa JaBoji  OJi3kara
aKpYKOHHS TaJOYHBIX MPATIHIPHTAY Ha ynany, ['epmanika 1 Teibepwis. [la
Taro , TITHIA aTPBIMAJIbHIKI YacTa OBLII J1aBOJII MalajJbIMi JIFOJ3bMI, HE
JaJIE€KIMI Takcama 1 aj JitTapaTypHal A3edHacul. 3 yJiKaM rarara 3pa3ymena,
IITO ¥ MEpIIbIS Tajbl CChUIKI MadTa MaaTPBIMIIBAIlL 3 IM CYBsI3b ObUIO JUIS 1X
HE BBITAJHA, 4 HEKATOPHIM — HaBAT MpocTa HeOscmedHa. ATpbhIMambHIKAY
anerii 3 «Tristia» MoXHa BbI3HAUbIb, alamiparoybiCsi Y AaCHOYHBIM Ha
3rajanbis (GakThl I HAMEKI ayTapa, a YKo KoxkHae macianHe «Epistulae ex
Ponto» (3a BBIKIIOYAPHHEM HEKAJIbKIX 3JIEriil) Mae JNakjiaJHae NpPbICBSIUYIHHE
mIyHal acode. Anceutarousl ¥ Peim «Tristiay, ABia3ii HemakydsiBa IpocCilhb
nanamori ¥ cBaix csa06poy, crBaparoubl x «Jlictel 3 TloHTay, «&H 3BsApTacia
na 1X nalMeHHa, Ka0 ThIM OOJIbII 3Bs3allb 1X ca cBaéi crpaBail; €H
cnaa3serniia, mTo 3 MpaMbIM 3BapoTaM sIHbI HE acMENAIa aaMOBIlb MYy ¥
cBaéil MAATPBIMIBI, INTO TpaMajckas JIymMKa Oya3e Bicelb Ham iMi 1
MPBIMYCIIb 1X 3padilk MTOCKIN HA S0 Kapwicuby [1, c. 131]. 1 aapo3nenne
HOBara 300pHIKa aJ MamsgpdJHsATa ayTap Maka3Bae YKO Yy mepiiail sierii:
«Rebus idem titulo differt, et epistula cui sit // non occultato nomine missa

29



docet. — 3mecT TOif ka cambl aApO3HIBacIlla Ha3Bal, 1 s HE YTOMBaK iMs
<taro>, XTO aTpbiMiiBae anampayiensl jict» («Epistulae ex Pontow, I, 1,
17-18).

AJHBIM 3 caMbIX 3HATHBIX AaTPbIMAIbHIKAY MAHTBIMCKIX JICTOY ObIY
HanOmxAUIIBl caBeTHIK Ayrycta ®abiit Makcim (micter 1, 2; 111, 3; 111, 8),
n€c sikora 3aBSPIIBIYCS HE MEHIN TpariyHa 3a jéc camora ABimsiga. Tpa0a
aJ3Haybllb, IITO €H Takcama ObIy CSIpOA ThIX HEIIMATIIKIX csI0poy masTa,
aKig ObUTl T00a4 3 iM y amomHisg aHI ¥ Peime. «Y koncyna ®abis Obuio
noOpae cTaHOBIIIYa Mpbl ABapbl, €H KapbeIcTaycs AaBepam AVyrycra, a siro
YKOHKa ObLTa CTphleyHal csCcTpol imrieparapay» [2, c. 212]. TeiM OoJiblil, MITO
akpamsi csiOpoycTBa sIHBI OBLI1 3BSI3aHBI POJHACHBIMI aJHOCIiHAMi. Tamy
ABII311 ycKkIazae Ha Sro acaOiiBeIA HaA3el, «EH CIBApJKae, ITO aa3iH Jac
aro csioap, Pabiit Makcim, nmaMakdsly Obly Ayrycra, ajne Pabiil, ski cray
axBsipail MPBIABOPHAN IHTPBITI, ObIY BBIMYIIIAHBI MAaKOHYBIIL 3 cabowo» [1,
c. 135]. ¥ nacnannax ga ®abdis masT BeIbMi SpKa MaO€ J31Kisl, HETaCIliHHBIS
capMaliKist 3eMJIi, pa3BiBalOUYbl TOMY, SIKyI0 €H aba3Haubly smrdd ¥ «Tristian:
«Haec est Ausonio sub iure novissima, vixque // haeret in inperii margine
terra tui. — SlHa TONBKI HAgAyHa ma] ynanaid AY30HIl, 1 3AMIS TOJBKI
3’sBLIAcs Ha MsDKbI TBa€il a3sapikaBbly («Tristiay, 11, 2, 199-200). V 8 snerii
III kHiri €n pa3Baxkae, [kl MaJjapyHak Moxka aaciaup aaparomy ®aoiro ¥ Peim
3 MaHThllickara Oepara, 1 poOillb BBICHOBY, IITO Mo0ad 3 iM HsMa HIUOTa,
aKpamsi aTpy4aHbIX capMalKiX CTP3J — TaK ayTap aklPHTYye yBary ybiTaya Ha
MoyHall MpouIerjacii pacKOIIHAMY SKBIIIIO0 CTaIilbl. MeXbl IMIEpbll Ha
PYOSKBI TBHICSIYArOAA3Y MaBsIluBajicss Yc€ OoJbll 1 OOJbIN, aje PBIMCKI
VKIaa He ajpasy MpbhIMaycs MaKopaHbIMI 1HIIa3eMIlaMi, 1 HaBaT cam BSUTIKI
IpaBille)ib MOXKa HE BEJbMI SICHA YSyIdmb, IITO aaObIBacIia Yy JadbHIX
npaBiHbax: «Nescit enim Caesar, quamvis deus omnia norit, // ultimus hic
qua sit condicione locus. — He Bemae naBat L[33ap, xomps 1 yc€ Bemae Oor, y
SKIM CTaHOBIIIYBI TYT KpaitHsas 3smisy («Epistulae ex Pontoy, 1, 2, 71-72).

Capon aTpbiManbHiKay micem Obly Takcama KoHcCyl-cydexT 16 r. IlyOmii
[Mammnoniit I'paupin (I, 6; 11, 6; 1V, 9), xoHkail sikora Oblia A3iHis, csicTpa
Bsiomara ['as Aszinis Ilamiéna. Ilepmbsis macimanHi ABia3is cBaiimy csOpy
IOHAIITBa — aMallb IITO amajorig, MoyHas Hajzel, mrTo ['paublH 3pasymee 1
namkazaye siro. bo ['panbin, «yagaBek OOJBII XalIOHBI, Pa3BaXkIIIBbI 1 CTPOTI,
HarVyHa cka3zay Obl ABij3it0, MITO €H 3acCiyroyBae IMakapaHHs XOIb ObI 3a
Toe, IITO fAay YIATHYIb csi0e Yy raTyro Tictopsiro» [2, c¢.256]. En mima
nacinande (I, 10) 1 Opary I'pompina, ®dnaky, siki «3aiimay y Toei0Oepbis
KaMaHIHBIA macaasl» [3, ¢. 160; mep. B. JIro6imaBaii] 1 mpa3 sikora, Marysima,
1asT MOT 37a0bIIb JIITACIh ITIepaeMHiIKa AYTycTa.

3 Toil xa Haromael ABim3id 3Bspraenna ga Mecamina (y I, 7; 11, 2),
crapaiimiara celHa Banepbis Mecanbl, K1 Ma3Hed Takcama 30iiMe mnacainy
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KOHCyna. MecailiH OBy TMACHAXOBBIM apaTapaMm 1 VJalbIM BOIHAM, SIK
an3Havae A. J[ppimOa; MeHaBiTa TaMy €H Aabiycs npeixuibHacul TeiOepsbls, 1
TOM aBoIi BRICOKA HaHiy sro: «Quaeque tua est pietas in totum nomen luli, //
Te laedi, cum quis laeditur inde, putas. — flkas 6 Hi Obuta TBasi aggaHaCIh
ycsamy poxay HOmisi, miueiimi, mro abpakaHbl Thl, Kajdi aOpa)aHbl XTOCII
antynb» («Epistulae ex Pontow», II, 2, 21-22). 3npaenma, ABia3iii MoiHa
pasniyBay Ha gamamory csiopa, a MecaiiH, y cBaro 4apry, Obly HpblaaTHail
acobaii s Taro, kab yMuIaciiBilb Kipyroubl poja y acode TwiOepwis. Tamy,
KaJll TadT 3BspTaenua na MecaniHa 3a jgamamoraid, OesymoyHa, €H He
BBINTyCKA€ 3-TaJl yBari Aro MaJiThIYHBIA morisaael. Tak, y 61-88 pankax 2
anerii Il kuiri 3msamuaenma amicanHe Tpbiymdy ToeiOepnis. ['dTas mamzes
(ITanoncki Tpeiym@ 12 r. H.3.), K Tajae KaMEHTApHI, TakcaMa MPBIBO31IL
Ja HamicaHHS ABif3ieM BelbMI YpaubICTall MasMbl, TOKCT SKOW Ja HAC HE
naimoy. Y cBaro yapry, mpa raty nasmy, MApKyela, ayrap mima ¥ Jicie ia
Pydina (111, 4), a3¢ He Tonmpki 3HOY ycxBayisie ThiOepblis, aje >k 1 mpocilp y
aTpbIMaJbHIKA alleKaBaHHS HaJ IITail «opus exiguumy («MI33pHai mpamaii»)
(«Epistulae ex Pontoy, 111, 4, 5).

3 Koram Makcimam, manoaibsiM OpataM Mecaniza 1 aAHbIM 3 HaHJIEHIIbIX
csi0poy ABimzis, madT BEY caMyto akThiyHyto niepamicky (I, 5; 1, 9; 11, 3; 11, 8;
I, 2; III, 5). Sx 1 crapaiiiel ceiH Mecansl, Kota MakciM Takcama Obry go0pa
OPBIHATHI NPl Baphbl iMIeparapa; €H Obly NaBojii 3HAYHBIM MaJiTHIYHBIM
J3es4yaM 1 Macjs HaBaT 3aHsy macaay KoHcyJa. Jla Taro »x, «3’synsroubics
BeJabM1 OaraThiM, €H, MarybiMa, HaBaT JanaMaray malTy rpaiibiMay [2,
c.254]. Thohmarplka TOTBIX IMacllaHHAY, IMTO abyMoyieHa IIECHBIM
csiOpoycTBaM, BeIbMI pa3HACTaHAsl, ajie JICThI He Mma30ayIeHbl 1 TaTiThIYHBIX
MmateiBay. Tak, y 8 amerii Il kuiri ABig3iil amicBae ca0py Menainb 3 BbIsIBaMi
[p3apay: Ayrycra, Teibepoist 1 JliBii, ma sSKiX madT 3BspTae MajeHHi. Tyt
aca0iiBa IIKaBbIM 3’AYIIsiellIa Mpambl 3BapoT Aa TbhIOephid, JaBOJl paJaKas
3’sBa ¥ TOTHIM 300pHIKY: «Ecim Bo3MOXHO, U ThI, Ommxkaiimumii k Llesapro
Le3app, // K mpocebam, 4TO S MPHHOILY, HEAPYXETOOeH He OyIb...»
(«Epistulae ex Pontoy, II, 8, 37-38; nmep. 3. M. Mapo3skinaii). Jlaciequbiki
aJ3HavawIlb, mMTo Aa TeiOepwis ABiN3id 3BsApTaciia JaBOJI1 pIJKa 1 BEJIbMi
acusgpokHa 1 cTpeiMaHa. Jla Taro >k, MaMITBIYHBIS TO3IpKI Ma’Ta ObLII
HaKipaBaHbI ¥ 1HIIBI OOK: €H ycKianay Hajzel Ha ['epmaHika, yChIHOYIeHara
na 3arajay AKTaBisHa TUIIMEHHIKA ThIOEPBIS.

Csipon atpbiMajibHIKay sTr0 TiceM €ciib 1 BbIXaBaJbHIK ChIHOY [[33apa
I'epmanika — mast Kap (IV, 13). Jlitapatapsr Obuti BenbMi Omi3kimi csiOpami
AYd Ja BBICBUIKI ABin3is. Tak, ampada ycsro, y amomiHiX pajkax dJjerii
ABim3ii cnanydae anpacaBanyio Kapy mpocsOy mpa gamamMory 3 BelbMi
Vy3H€cnai 1 ypaubicTaii naxsajoi ['epmaniky.
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Haorynm 3rampamni Il33apa I'epmanika arpbIMiIiBarollla  J1aBOJI
KaHTpacHBIMI ¥ aJpO3HEHHI aJi CTphIMaHaW mamiaHbl fAa TwIOephisa. ABia3id
ropada ycxansie ['epmanika ¥ macnanui azetodamy kBectapy Ily6miro Cyimiro
(IV, 8) 1 Ttakcama ¥ micue na HacTayHika ['epmaHika Ma KpacamoOyCTBY,
Canana (II, 5). Anpacatam amnaro 3 macianasy (I, 1) 3’synsenua 1 cam
[[p3ap T'epmanik, sxomy ABII3iH mOpbIicBsYae Takcama MadMmy «DacTbiy.
Hsarnem3susl Ha Toe, IITO CHOKAT DBJIEril— ysAyHAe amicaHHe TPhlyM]y
Tr10epbIs, IITHIM MICBMOM 3T yIlIaHOYBae ['epmaHika 1 mpajka3Bae YKo siro
TpbhIyM( carpayaHbIM NadThIYHBIM MPAPOLTBAM HAIIPBIKAHIIBI AJIET1i.

Ax am3uauwly . byacbe, «BbICBIIKA AB1/318 1 3BSI3aHBIA 3 €M DIMI30/bI
HaJeXallb CTOJIbKI K MaJiThIYHAN ricTopbli PeiMa, KOMBKI 1 JiTapaTypHaii» [1,
c. 136]. Campayapl, TBOpBHI NadTa IIKABALb JacieadyblKay HE TOIbKI SK
BBIIATHBIA JACSATHEHHI JTapaTypHara MAaWCTIPCTBA: SIHBI 3 AYIISIONIA
BaXHBIMI TICTApBIYHBIMI KPBIHIIIAMI JUTsl BEIBYY9HHS 3M0X1. MacTaIkisi TBOPbI
Ccy0’eKThIyHa aJTIOCTPOYBAIOIb MOTJISANBI ayTapa Ha TaradacHbld Maj3el, y
TBIM JIIKY — 1 NANITBIYHBISA. SIHBI Ja3BajsiiOb Y3HABILb CTayJICHHE ayTapa Jia
TOH Ll 1HIIAa mapThll anb00 YIIBIBOBAM acoObl, MapayHalp Sro 3 anicaHHAMI
TICTOpBIKAY 1 TakiM YblHaM aTpbIMallb MOYHYIO KapliHy. ABIA31H y cBaix
TBOpax CTBapae rajepilo MepcaHamiii 1 maja3ed, INTO CTajdl BaKHbBIM,
HeaJ eMHBbIM 3JIEMEHTaM cydacHara nalTy [I3sip)kayHara Jaay, 1 Jae iMm
yJIACHYIO allPHKY HE TOJIbKI SIK CBE/Ka, alie 1 SIK axBsipa HOBara HajiTblyHara
PIKBIMY.
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MOBEJEHUE JIMYHOCTHU B KOH®JIUKTHOM CUTYAIIUA
KAK YCJIOBHUE 'APMOHHNYHOTI' O ]33AI/IMOI[EI>1CTBHH
B COEPE TPOPECCHOHAJIBHOU JEATEJBHOCTHU

O. E. I'nankas

Hama pabora mocBsiiieHa M3y4eHHI0 U BBISIBJICHUIO TUIIMYHBIX CIIOCOOOB
pearupoBaHus Ha KOH(MIUKTHBIE CUTyaIluu C LIETBI0 CIIOCOOCTBOBaHUS (Pop-
MHUPOBAHHUIO COTPYJHHYECTBA B KOJUIEKTHBE KaK HaumOOJiee BBIMTPHIITHOTO
croco6a MoBeACHNUS B KOH(DIUKTHBIX CUTYaIUsIX.

Koudmukr (nmar. conflictus ‘cTonkHOBEHHE’) — CTOJIKHOBEHHUE PABHBIX 10
CHWJIE, HO NPOTUBOIOJOXKHO HANPABJIECHHBIX LIEJIEH, MOTUBOB, UJICH, Xapak-
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